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ХАНС ЦИБУЛКА
ДУМИ
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Изтерзани,
стъпкани,
прогонени,
доведени обратно
и пак
отречени.
 
Нося ги
в слуха си
като вик,
като лъжа
под езика,
те са хлябът,
който всеки ден предъвквам,
за тялото
невидимата
дреха.
 
Няма игри,
само гора от коприва.
 
И все пак:
най-нежните от всички тъкани,
нетленни,
от хората създадени.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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